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Weisung der Zentralen Adoptionsbehérde des Bundes vom 3. Oktober 2012
zu Eignungsbescheinigungen fir die Aufnahme von Kindern aus Marokko,
Art. 2 Abs. 1 lit. d der Adoptionsverordnung (AdoV, SR 211.221.36)

Im Kreisschreiben des Bundesamtes fur Justiz vom 30. Dezember 2010 wurde an-
gekindigt, dass jederzeit mit einer Blockierung einzelner oder sdmtlicher Aufnahme-
verfahren fur Kinder aus Marokko gerechnet werden muss. Der marokkanische Jus-
tizminister unternimmt Bestrebungen in diese Richtung.

Gemass einem Kreisschreiben des marokkanischen Justizministeriums sollen Kafa-
las fir marokkanische Kinder nur noch fir Gesuchstellende mit gewodhnlichem Auf-
enthalt in Marokko bewilligt werden. Das Kreisschreiben geht nicht an die Gerichte,
sondern an die Staatsanwaélte, welche die zu platzierenden Kinder in den Verfahren
vor den marokkanischen Gerichten vertreten. Es lasst sich zwar zum heutigen Zeit-
punkt nicht beurteilen, ob sich die Gerichte an die Vorgaben des Justizministeriums
halten werden und damit samtliche Verfahren fur Gesuchstellende aus der Schweiz
blockiert werden. Es zeichnet sich jedoch ab, dass die Staatsanwalte die ihnen zur
Verfigung stehenden Rechtsmittelmoglichkeiten ausschopfen und die Verfahren
deutlich verlangern werden.

Bis zur Klarung der Entwicklungen in Marokko (insbesondere Praxis der oberen Ge-
richte) und bis zu einer gegenteiligen Mitteilung sind daher keine Eignungsbescheini-
gungen (Art. 6 AdoV) fur die Aufnahme von Kindern aus Marokko in der Schweiz
auszustellen.



